@ Schuller. INSTRUCCIONES DE MONTAJE

ARTICULO 509213

ATENCION: Schuller recomienda que utilice los balancines suministrados en la instalacion de este colgante.

LA FABRICACION ARTESANAL l( y )
DE ESTA TULIPA DE CRISTAL ]
PERMITE LIGERAS

IMPERFECCIONES ACEPTADAS /J-“\_,
POR NUESTRO CONTROL DE
CALIDAD.

9pcs 27pcs

4pcs 4pcs
NOTA: Incluye los Retire el |
siguientes repuestos: etire el pape
. adhesivo protector
quarzar los aba_lorlos de antes de poner las
12em 10em cristal una vez instalada bombillas

la lAmpara en la posicion
definitiva.

NOTA: Para evitar riesgos, si el cable eléctrico de este articulo sufre algun
dano, debera ser reparado por personal cualificado.

Para ver la ficha técnica de producto completa, puede usar el siguiente cédigo QR:
O

Para cualquier duda técnica pongase en contacto con nuestro Departamento Técnico.
Estamos a su servicio en nuestro email irodriguez@schuller.es o en nuestro teléfono 961 601 051 Ext. 229 Rev.06.22




ASSEMBLING INSTRUCTIONS

@ %UIH@ ITEM : 509213

IMPORTANT NOTICE: Schuller recommends to use included special screws when installing this pendant lamp.
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CRAFTMAN PRODUCTION FOR
THIS GLASS SHADE ALLOW
SMALL IMPERFECTIONS
CHECKED BY OUR QUALITY
CONTROL

9pcs 27pcs
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Remove protective
film before
installing bulbs

NOTE: Includes the

following spare parts:
Place the crystals in
the disc once the

12 1 . .
em 10cm lamp is fully installed.

NB: For safety reasons, if the electrical wire of this item has any damage, it must be repaired by qualified staff.

You may use the following QR code to view the complete technical data sheet of the product:

If you have any technical questions, please do not hesitate to contact our technical Department.
We are at your disposal in our emai: irodriguez@schuller.es Rev.06.22




